
X-SKEL MOUNTS - WARNE MFG. COMPANY 34MM ULTRA HIGH
(1.435") 0 MOA MOUNT, BLUE

Warne Scope Mounts is excited to introduce their second generation SKEL
mount, the X-SKEL. This new MSR mount offers an additional 1” of forward
cantilever, and 1 piece clamp design for added strength.  The rugged,
lightweight design of the X-SKEL maintains our famous Return to Zero
capability, and utilizes ½” hex nuts for rock solid attachment. It features a
skeletonized ring body and caps for reduced weight and steel threaded cap
inserts for maximum durability. The X-SKEL places your optic at the IDEAL
HEIGHT with a generous cantilever for proper eye relief, it will easily
accommodate the longer eyepieces found on many of today’s scopes.
Lightweight, skeletonized aluminum body and caps to reduce overall weight
without sacrificing reliability. #8 Torx style fasteners with steel threaded
inserts to prevent stripping. Additional 1 Inch cantilever forward design to
provide additional eye relief. Places your optic at the Ideal Height for MSR and
similar platforms. 1/2” tactical nut attachment,  65 in/lb. of torque is 
recommended.

Attributes

Name: WARNE MFG. COMPANY 34MM ULTRA HIGH (1.435") 0 MOA MOUNT, BLUE
Manufacturer: WARNE MFG. COMPANY
Product no.: 947000386
Mfr. No.: XSKEL34BU
Elevation: -
Finish: Blue
Height: -
Scope Tube Diameter: 34mm
Style: 3-Gun,Competition
Delivery weight: 0.261kg
UPC: 656813104918

Item details

Made in USA
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XSKEL Mounts Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the XSKEL Mounts by Warne MFG. Company. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your mount. Please read this manual carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the mount is compatible with your scope and firearm before installation.
Always handle firearms safely and responsibly, following all local laws and regulations.
Inspect the mount and its components for any signs of damage or wear before each use.
Do not exceed the recommended torque specifications during installation to prevent damage.
Store the mount in a cool, dry place when not in use to avoid corrosion and deterioration.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Compatibility Check: Ensure the mount is suitable for your specific scope and firearm model.
Installation Safety:

Use appropriate tools and follow the installation instructions carefully.
Ensure the mount is securely attached before using the firearm.

Eye Relief: Adjust the mount to achieve proper eye relief for safe and comfortable viewing.
Weight Limit: Be aware of the weight limits of the mount to avoid compromising stability.
Child Safety: Keep the mount and all firearm accessories out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools, including a ½” tactical nut attachment and a Torx driver.
Ensure you have a clean, flat workspace.

Installation:2.

Align the mount with the scope rail on your firearm.
Insert the hex nuts through the mount and tighten them securely using the recommended torque
of 65 in/lb.
Ensure that the mount is level and properly aligned with the scope.

Adjustment:3.

Adjust the cantilever to achieve the desired eye relief.
Check that the optic is securely mounted and does not move during adjustments.

Usage:4.

Before use, doublecheck that all fasteners are tight and the mount is secure.
Regularly inspect the mount during use for any signs of loosening or damage.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.



If the mount is no longer usable, dispose of it in accordance with local electronic waste regulations.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product support, please refer to the contact information
provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Remember, your safety is paramount. Always prioritize safe handling and usage practices when using your
XSKEL Mounts.



Návod k bezpečnosti montáže XSKEL
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali montáže XSKEL od společnosti Warne MFG. Tento návod poskytuje nezbytné
bezpečnostní pokyny a směrnice pro zajištění bezpečného a efektivního použití vaší montáže. Před instalací a
použitím si prosím pečlivě přečtěte tento manuál.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla montáž kompatibilní s vaším dalekohledem a střelnou zbraní před instalací.
Vždy se zacházejte se střelnými zbraněmi bezpečně a odpovědně, v souladu se všemi místními zákony a
předpisy.
Před každým použitím zkontrolujte montáž a její komponenty na jakékoli známky poškození nebo
opotřebení.
Během instalace nepřekračujte doporučené specifikace točivého momentu, aby nedošlo k poškození.
Ukládejte montáž na chladném a suchém místě, když ji nepoužíváte, aby se zabránilo korozi a degradaci.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Kontrola kompatibility: Zajistěte, aby montáž byla vhodná pro váš konkrétní model dalekohledu a
střelné zbraně.
Bezpečnost instalace:

Použijte vhodné nástroje a pečlivě dodržujte pokyny pro instalaci.
Zajistěte, aby byla montáž bezpečně připevněna před použitím střelné zbraně.

Oko uvolnění: Nastavte montáž tak, aby bylo dosaženo správného uvolnění oka pro bezpečné a
pohodlné pozorování.
Hmotnostní limit: Buďte si vědomi hmotnostních limitů montáže, abyste se vyhnuli ohrožení stability.
Bezpečnost dětí: Uchovávejte montáž a veškeré příslušenství ke střelným zbraním mimo dosah dětí.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně připojení ½” taktického matice a Torx ovladače.
Ujistěte se, že máte čistý, rovný pracovní prostor.

Instalace:2.

Zarovnejte montáž s lištou dalekohledu na vaší střelné zbrani.
Vložte hex matice skrze montáž a bezpečně je utáhněte pomocí doporučeného točivého momentu
65 in/lb.
Zajistěte, aby byla montáž rovná a správně zarovnaná s dalekohledem.

Nastavení:3.

Nastavte cantilever tak, aby bylo dosaženo požadovaného uvolnění oka.
Zkontrolujte, že je optika bezpečně namontována a během nastavení se nepohybuje.

Použití:4.

Před použitím znovu zkontrolujte, že jsou všechny upevňovací prvky utažené a montáž je
bezpečná.



Během používání pravidelně kontrolujte montáž na jakékoli známky uvolnění nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli obalové materiály odpovědně, v souladu s místními pokyny pro recyklaci.
Pokud montáž již není použitelná, zlikvidujte ji v souladu s místními předpisy o elektronickém odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, instalace nebo podpory produktu se prosím odkazujte na kontaktní
informace uvedené v balení vašeho produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Pamatujte, vaše bezpečnost je na prvním místě. Vždy dávejte přednost bezpečnému zacházení a používání při
používání vašich montáží XSKEL.
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